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МОДЕЛЬ ОБУЧЕНИЯ СТУДЕНТОВ ГОРНЫХ СПЕЦИАЛЬНОСТЕЙ 
УМЕНИЯМ АУДИРОВАНИЯ ИНОЯЗЫЧНЫХ АУДИОТЕКСТОВ  
ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ НАПРАВЛЕННОСТИ 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: иностранные языки; методика преподавания иностранных языков; модели 
обучения; образовательный процесс; стратегии работы с аудиотекстом; аутентичность; принципы 
обучения; студенты; колледжи; горные специальности; умения аудирования; аудирование; ино-
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АННОТАЦИЯ. Аргументируется и раскрывается специфика моделирования процесса обучения сту-
дентов горных специальностей умениям аудирования иноязычной речи профессиональной 
направленности. Рассмотрены средства и методы развития умений аудирования, а также стратегии 
обучения аудированию иноязычной речи, с учетом специфики профессионально ориентированного 
общения в колледже. Рассматриваемое понятие «аутентичный аудиотекст» выступает как основной 
компонент модели обучения. Основополагающими методами исследования выступили анализ 
научно-методической литературы, освещающей проблемы обучения умениям и навыкам аудирова-
ния иноязычной речи в контексте профессионально направленного обучения, особенностям и 
трудностям восприятия иноязычной речи на слух, метод моделирования. Разработанная в рамках 
данного исследования функциональная модель представляет целостную систему взаимосвязанных, 
взаимодополняемых компонентов: мотивационного (цели обучения иноязычному общению: по-
знавательная, практическая), методологического (принципы и условия обучения восприятию ино-
язычной речи на слух), содержательного (компоненты содержания обучения аудированию ино-
язычной речи), деятельностного (этапы работы с аудиотекстами, средства, методы и формы обуче-
ния), контрольно-оценочного (методы оценки уровня сформированности умений аудирования, ме-
тоды коррекции, методы контроля и самоконтроля). Представленная дидактическая модель обес-
печивает иерархичность, системность и целостность ее компонентов, объединенных частной и гло-
бальной целями обучения иноязычному профессионально направленному общению в колледже. 
Отмечается, что успешность развития умений аудирования обучающихся горных специальностей 
обусловлена минимизацией трудностей восприятия иноязычной речи на слух, реализацией страте-
гий работы с аутентичным дискурсом, учитывая психофизиологические механизмы восприятия 
аутентичного текста. Модель обучения, рассмотренная в рамках данной статьи, представляется как 
основа разработки методики обучения студентов горных специальностей умениям и навыкам ауди-
рования профессионально направленного дискурса. 

ДЛЯ ЦИТИРОВАНИЯ: Новожилова, Е. Г. Модель обучения студентов горных специальностей уме-
ниям аудирования иноязычных аудиотекстов профессиональной направленности / Е. Г. Новожило-
ва, Н. Н. Сергеева. – Текст : непосредственный // Педагогическое образование в России. – 2024. – 
№ 3. – С. 314–323. 

Novozhilova Ekaterina Gennadievna,  
Postgraduate Student of Department of Professionally Oriented Language Education, Applicant for the Degree of a Candidate of 
Pedagogy, Ural State Pedagogical University, Ekaterinburg, Russia 

Sergeeva Natalia Nikolaevna,  
Doctor of Pedagogy, Professor, Head of Department of Professionally Oriented Language Education, Ural State Pedagogical 
University, Ekaterinburg, Russia 

MODEL OF TEACHING STUDENTS OF MINING SPECIALTIES  
LISTENING COMPREHENSION OF PROFESSIONALLY ORIENTED 
FOREIGN LANGUAGE AUDIOTEXTS 

KEYWORDS: foreign languages; methods of teaching foreign languages; learning models; educational pro-
cess; strategies for working with audio text; authenticity; principles of learning; students; colleges; mining 
specialties; listening skills; listening; foreign language audio texts; professionally oriented training 

ABSTRACT. The article discusses and reveals the specificity of modeling the process of teaching students of 
mining specialties the skills of listening to foreign language speech for professional communication. The 
means and methods of developing listening skills, strategies for working with audiotext in professionally-
oriented context. The considered concept “authentic audio text” acts as the main component of the teaching 
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model. The fundamental methods of the research are: the analysis of scientific and methodological literature 
covering the problems of teaching foreign language listening skills in the context of professionally oriented 
training, peculiarities and difficulties of listening comprehension of foreign language speech, modeling 
method. The functional model developed in the framework of this study is an integral system of interrelated, 
complementary components: motivational (aims of teaching foreign language communication: cognitive, 
practical), methodological (principles and conditions of teaching listening comprehension of foreign lan-
guage speech), content (components of teaching listening comprehension of foreign language speech), opera-
tional (stages of work with audio texts, means, methods and forms of teaching), controlling and evaluation. 
(methods of assessing the level of formed listening skills, methods of correction, methods of control and 
self-control). The presented didactic model provides hierarchy, systematicity and integrity of its compo-
nents, united by private and global goals of teaching foreign-language professional-directed communica-
tion in college. It is noted that the success of the development of listening skills of students of mining spe-
cialties is conditioned by minimizing the difficulties of listening comprehension of foreign language speech, 
implementation of strategies of work with authentic discourse, taking into account the psychophysiological 
mechanisms of perception of authentic text. The model of training, considered within the framework of 
this article, is presented as the basis for methodological developing means for teaching students of mining 
specialties the skills and abilities to listen professionally oriented discourse. 

FOR CITATION: Novozhilova, E. G., Sergeeva, N. N. (2024). Model of Teaching Students of Mining Spe-
cialties Listening Comprehension of Professionally Oriented Foreign Language Audiotexts. In Pedagogical 
Education in Russia. No. 3, pp. 314–323. 

ведение. В условиях непрерывно 
обновляющегося образования обу-

чение иноязычному профессионально ори-
ентированному общению выступает прио-
ритетным при подготовке высококвалифи-
цированных специалистов, что обусловлено 
потребностями современного общества. Фе-
деральные государственные образователь-
ные стандарты среднего профессионально-
го образования диктуют необходимость 
подготовки обучающихся к коммуникации в 
профессиональной сфере, равно как в дело-
вой, научной, культурной и бытовой среде. 
Содержание курса «Иностранный язык в 
профессиональной деятельности» ориенти-
ровано на сферу профессионального обще-
ния будущего выпускника колледжа. Обуче-
ние аудированию иноязычной речи видится 
исследователями как одно из перспективных 
направлений, способствующих повышению 
эффективности обучения иноязычному об-
щению, обеспечивая высокий уровень овла-
дения иностранным языком, в контексте 
специфики профессиональной деятельности 
[15, с. 4]. Без сформированных навыков и 
умений аудирования как неотъемлемой ча-
сти коммуникативной компетенции полно-
ценные международные творческие и науч-
ные контакты не представляются возмож-
ными. Как утверждает Г. В. Рогова, аудиро-
вание закладывает основу коммуникации 
посредством восприятия звуков, их интегра-
ции в смысловые комплексы, удержания в 
памяти, вероятностного прогнозирования 
исходя из ситуации общения, а далее анали-
за воспринимаемой звуковой цепи.  

Профессиональная деятельность горно-
го технолога предполагает организацию 
процесса ведения горных работ, изучение и 
оформление документации научно-
технического характера в сфере горной 
промышленности, деятельность по строи-
тельству и эксплуатации подземных объек-

тов, изучение и анализ инструкций техники 
безопасности, правил эксплуатации горного 
оборудования, организацию работ по раз-
ведке и разработке месторождений полез-
ных ископаемых и пр. Приоритетной дея-
тельностью горного технолога, подразуме-
вающей общение на иностранном языке, 
является деятельность по изучению ин-
струкций и правил эксплуатации горного 
транспорта и оборудования в производ-
ственной сфере, а также общение с деловы-
ми партнерами на профессионально значи-
мые темы. Программа дисциплины «Ино-
странный язык в профессиональной дея-
тельности» ставит цель овладения ино-
странным языком на уровне, достаточном 
для решения профессиональных задач. Раз-
витие коммуникативной компетенции в 
данном контексте выступает основополага-
ющим принципом обучения иноязычному 
общению на всех этапах подготовки высо-
коквалифицированного специалиста сред-
него звена. Учитывая комплексный харак-
тер коммуникативной компетенции, выде-
лим развитие речевых умений посредством 
аудирования как способ повышения эффек-
тивности обучения иноязычному общению 
в сфере профессиональной деятельности. 

Теоретическую основу исследования со-
ставили работы по изучению психологических 
механизмов обучения аудированию иноязыч-
ной речи (Н. И. Жинкин, И. А. Зимняя, 
А. Н. Леонтьев, С. Ф. Шатилов); проблема вос-
приятия иноязычной речи на слух (И. Л. Бим, 
Н. Д. Гальскова, Н. И. Гез, Г. И. Щукин); ди-
дактические основы обучения аудированию 
иноязычной речи (И. А. Зимняя, Р. К. Ми-
ньяр-Белоручев, Е. И. Пассов, Н. Н. Сергеева); 
стратегии преодоления трудностей восприя-
тия иноязычной речи на слух (А. Я. Гайсина, 
Н. В. Елухина, Е. Н. Соловова, В. А. Яковле-
ва); принципы обучения профессионально 
ориентированному аудироваанию (А. А. Вер-

В 
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бицкий, Е. М. Колесова, Т. С. Серова, 
Д. Л. Морозов), а также проблема формиро-
вания и развития умений и навыков ауди-
рования иноязычных текстов (Е. А. Колес-
никова, Е. А. Руцкая).  

Исследование и результаты. Про-
блема развития умений и навыков аудиро-
вания иноязычной речи неоднократно ана-
лизируется ведущими российскими и зару-
бежными исследователями в области линг-
вистической, методологической и психоло-
гической наук. Как отмечает А. А. Вербиц-
кий, профессиональное образование стал-
кивается с рядом трудностей, связанных с 
отбором содержания и форм обучения, мо-
делированием ситуаций профессионально-
го общения, особенностями мотивации при 
обучении практическому виду деятельности 
[19]. Однако модернизация системы средне-
го профессионального образования, внед-
рение компетентностного подхода в теорию 
и практику преподавания иностранных 
языков, а также актуализация учебных про-
грамм подготовки специалистов среднего 
звена с акцентом на развитие профессио-
нальных компетенций привели к поиску 
средств повышения уровня языковой под-
готовки обучающихся. Учитывая существу-
ющие противоречия между требованиями 
федерального государственного образова-
тельного стандарта для среднего професси-
онального образования в области языковой 
подготовки и актуальным уровнем владе-
ния иноязычной компетенцией обучаю-
щихся, совершенствование методов работы 
с иноязычными аудиотекстами приобретает 
особую значимость.  

Исследователи в области изучения про-
блемы восприятия иноязычной речи на 
слух схожи во мнении, что процесс понима-
ния иноязычной речи представляет собой 
сложную многокомпонентную структуру, 
связанную с когнитивными способностями 
участников коммуникации, а также ранее 
приобретенным опытом целенаправленно-
го изучения иностранного языка, что в 
комплексе влияет на понимание иноязыч-
ной речи [15, с. 225]. 

Одним из ключевых понятий данного 
исследования мы выделяем «стратегии ра-
боты с аутентичными аудиотекстами» как 
единство речевых действий когнитивного 
характера, направленных на преодоление 
трудностей аудирования и поэтапное до-
стижение результатов обучения иноязыч-
ному общению в профессиональной дея-
тельности [14].  

При реализации стратегий аудирова-
ния в учебном процессе важно выделить 
аутентичный аудиотекст как основную еди-
ницу обучения иноязычной коммуникации 
в сфере профессионального общения [14]. 

Выбор аудиотекста определяет ситуацию 
общения, ее тему, а также познавательную и 
профессиональную ценность для обучаю-
щихся; способствует расширению знаний о 
культуре общения в профессиональной дея-
тельности изучаемого языка, знакомит с 
образцами и нормами речевого поведения, 
принятого в стране изучаемого языка, сти-
мулирует повышение интереса к культуре 
общения на иностранном языке в сфере 
официального и неформального общения 
[8, с. 201–204]. 

Аутентичный текст определяет выбор 
стратегии прослушивания, учитывая ком-
муникативное намерение реципиента, жанр 
текста, степень соответствия информации 
текста уровню знаний обучающихся. 

Овладение умениями аудирования 
иноязычной речи будет результативным ес-
ли в процессе обучения реализуются следу-
ющие педагогические условия: умения 
аудирования текстов профессиональной 
направленности будущего специалиста гор-
ных работ будут рассматриваться как необ-
ходимое качество при овладении иноязыч-
ной коммуникаций; теоретической основой 
при разработке методики развития аудитив-
ных умений станут выявление трудностей 
овладения умениями аудирования, специ-
фики профессионального общения горного 
техника, психофизиологические основы вос-
приятия устной речи, влияние гендерной 
теории при восприятии иноязычной речи на 
слух, а также учет возрастных особенностей 
обучающихся. Если в основу ведущего мето-
дологического принципа формирования и 
развития умений аудирования иноязычной 
речи будет положена тематическая направ-
ленность обучения, основанная на реальных 
ситуациях профессионального общения, 
комплекс упражнений, нацеленных на раз-
витие умений аудирования, будет реализо-
ван через стратегии работы с аутентичным 
текстом [8, с. 201–204]. 

Согласно Н. Н. Сергеевой и М. В. Ермо-
лаевой, модель обучения иноязычному об-
щению рассматривается как деятельность, 
наделенная структурной целостностью и 
подчиненная иерархичному устройству [14]. 
Полагаясь на структуру обучения лексиче-
ской стороне речи, мы выделяем иерархич-
ность и целостность как основные компо-
ненты модели обучения иноязычному про-
фессионально ориентированному аудиро-
ванию. Иерархичность модели обучения за-
ключается в концепции «от общего к част-
ному», где каждый последующий этап ра-
боты с аудированием опирается на предше-
ствующий. Начиная от элементарного этапа 
работы с аудиотекстами до продвинутого, 
включая изучение дискурса профессио-
нальной направленности, выполнение 
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коммуникативных упражнений творческого 
характера, овладение навыками аудирова-
ния, целостность модели обучения ино-
язычному аудированию заключаются в со-
гласовании ее отдельных компонентов в 
единую систему, подчиненную цели обуче-
ния иноязычному общению [11]. 

Вышеперечисленные принципы обуче-
ния иноязычному общению в сфере про-
фессиональной коммуникации, послужили 
основой разработанной модели обучения 
умениям аудирования иноязычной речи.  

Мотивационный компонент обучения 
видится как первоначальный компонент 
представленной системы (рис.), реализую-
щий функцию постановки целей процесса 
обучения. А. А. Вербицкий выделяет раз-
личные типы мотивации обучающихся в 
учебном процессе: познавательную мотива-
цию к учебной деятельности и практиче-
скую мотивацию к выполнению профессио-
нальной деятельности [19]. На данном этапе 
происходит установка требований к резуль-
татам освоения дисциплины «Иностранный 
язык в профессиональной деятельности». 
Согласно представленным целям обучения, 
выделим учебную мотивацию и практиче-
скую (предметно-функциональную). Пред-
метно-функциональная мотивация направ-
лена на применение иностранного языка в 
профессиональной деятельности, в то время 
как познавательная мотивация связана с 
изучением и овладением содержанием 
предмета [6]. 

Отметим, что цель обучения иноязыч-
ному общению в колледже обусловлена 
глобальной потребностью в осуществлении 
межкультурной коммуникации, а также в 
установлении профессиональных контактов 
с мировым сообществом. Глобальную цель 
обучения иноязычному общению можно 
трактовать как развитие личности, способной 
решать профессиональные задачи в условиях 
иноязычной коммуникации [15, с. 226].  

Под частной целью обучения ино-
странному языку в колледже мы понимани-
ем овладение коммуникативными умения-
ми, в процессе преодоления трудностей, 
связанных с пониманием иноязычной речи 
на слух, развитие умения и навыков слуша-

ния аутентичных текстов (рис.).  
К дидактическому компоненту овладе-

ния умениями аудирования отнесем методо-
логические принципы работы с аудиомате-
риалами, нашедшими свое отражение в ра-
ботах ведущих российских и зарубежных ис-
следователей (А. А. Вербицкий, И. Л. Бим, 
И. А. Зимняя, Е. И. Пассов, Г. В. Рогова и 
др.). Применительно к обучению студентов 
горных специальностей выделим стратегии 
работы с иноязычными инструкциями как 
ключевые стратегии овладения навыками и 
умениями аудирования.  

Содержательный компонент данной мо-
дели отражает требования, предъявляемые к 
овладению профессиональными и общими 
компетенциями выпускника колледжа по 
специальностям горного направления. 

При моделировании обучения аудиро-
ванию студентов горных специальностей 
мы основываемся на следующих подходах: 
личностно-деятельностный, контекстного 
обучения, системный, профессионально 
направленный, компетентностный, комму-
никативный, творчески-ориентированный, 
гендерный. 

Как утверждают ведущие исследователи 
в области теории и практики преподавания 
иностранных языков (И. Л. Бим, Е. В. Бонда-
ревская, И. А. Зимняя, Г. В. Рогова, А. В. Ху-
торской), коммуникативно-направленный и 
творчески-ориентированный подходы вза-
имосвязаны в своем методическом прояв-
лении. Посредством выполнения творче-
ских заданий реализуется включение рече-
вой деятельности в деятельность професси-
ональную.  

Применительно к обучению иностран-
ному языку профессиональной направлен-
ности личностно-деятельностный подход 
заключается в моделировании ситуаций 
общения в будущей профессиональной дея-
тельности, где в основу процесса коммуни-
кации положена деятельность, направлен-
ная на усвоение иноязычных знаний, уме-
ний и навыков, равно как способы усвоения 
учебного материала, актуализация творче-
ского потенциала будущего специалиста в 
профессиональной сфере. 



ПРОФЕССИОНАЛЬНОЕ ОБРАЗОВАНИЕ  318 

 

Рис. Модель обучения студентов горных специальностей умениям аудирования 
иноязычных аудиотекстов профессиональной направленности 

Компетентностный подход к обучению 
иноязычному общению в колледже отражает 
принципы и цели стандартов обучения по-
следнего поколения, где формирование про-
фессиональных и общекультурных компе-
тенций рассматривается как необходимый 
результат подготовки специалиста [15, с. 225]. 

Реализация профессионально ориенти-

рованного подхода заключается в макси-
мальном включении в процесс обучения 
иностранному языку элементов профессио-
нальной сферы на всех уровнях модели 
обучения иноязычному общению.  

Предложенная модель обучения ино-
язычному профессионально направленному 
аудированию в колледже полагается на об-
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щедидактические, а также частнометодиче-
ские принципы обучения профессионально 
направленному иностранному языку, пред-
ложенные Н. Н. Сергеевой и С. Н. Сороко-
умовой. К общедидактическим принципам 
авторы относят: принцип активности, систе-
матичности, самостоятельности обучающих-
ся, доступности и посильности [15, с. 226]. 
Помимо вышеперечисленных добавим 
принцип учета психологических, когнитив-
ных, возрастных особенностей обучающихся. 

К частно-методологическим принци-
пам обучения профессионально направлен-
ному общению отнесем: принцип направ-
ленности на профессионально-личностное 
развитие студента, принцип учета специ-
фики профессиональной деятельности, 
принцип дискурсивной направленности, 
организация групповой формы деятельно-
сти с учетом индивидуальных особенностей 
обучающихся, принцип самостоятельности 
учебной деятельности при руководящей ро-
ли преподавателя, принцип практической 
направленности деятельности, принцип 
контроля, самоконтроля и самокоррекции 
обучающихся [1].  

Стоит отметить принцип дискурсивной 
направленности, учитывая специфику обу-
чения профессионально направленному 
аудированию в колледже. Приверженность 
указанному принципу связана с развитием 
практической мотивации к изучению дис-
курса профессиональной направленности. 
Профессионально направленный дискурс 
представляется как основа формирования 
коммуникативных умений иностранного 
языка посредством применения в обучении 
аутентичных текстов, выступающих цен-
тральным звеном обучения иноязычной ре-
чи [16]. Выбор аутентичных текстов для 
обучения будущих горных технологов дол-
жен учитывать реализуемые им функции: 
аутентичный текст представляет собой язы-
ковую картину мира носителей языка, от-
ражает ситуации реального иноязычного 
профессионального общения [16]. 

Практическая направленность обуче-
ния профессионально направленному об-
щению послужила основой разработки со-
держательного компонента вышеизложен-
ной модели. В содержательном компоненте 
профессионально направленного аудирова-
ния выделим лингвистическую и методоло-
гическую составляющие. К лингвистиче-
ской составляющей отнесем грамматиче-
ский, фонетический, лексический и речевой 
материал, отобранный в соответствии с те-
мами, ситуациями, сферой профессиональ-
ного общения горного техника. К методоло-
гической составляющей относим формиро-
вание умений и навыков аудирования про-
фессионально направленного дискурса на 

основе стратегий работы с аутентичными 
текстами профессиональной направленно-
сти [16].  

Стратегии работы с аутентичными тек-
стами реализуются на функционально-
деятельном этапе разработанной в контек-
сте данного исследования модели обучения. 
Функционально-деятельный компонент ре-
ализуется в практической функции работы 
с аудиотекстами и обеспечивает формиро-
вание и развитие умений аудирования ино-
язычной речи [14]. К данному компоненту 
модели обучения отнесем этапы работы с 
аудированием, средства обучения, методы 
работы с аутентичными текстами, а также 
формы организации учебного процесса. 

Среди этапов работы с аудиотекстами 
вслед за Г. В. Роговой, И. Л. Бим, Е. И. Пас-
совым, Н. Д. Гальсковой выделим: элемен-
тарный, продвинутый и завершающий. 
Учитывая специфику преподавания в кол-
ледже (ограниченное количество аудитор-
ных занятий по дисциплине «Иностранный 
язык в сфере профессиональной коммуни-
кации», недостаточную сформированность 
или полное отсутствие умений аудирования 
иноязычной речи среди обучающихся, а 
также трудности аудирования, с которыми 
сталкиваются обучающиеся), этапы работы 
с аудированием должны быть последова-
тельны, исходить из методологических и 
педагогических принципов обучения. Эле-
ментарный этап работы с аудированием 
представлен работой с дискурсом, включа-
ющим элементы профессионально значи-
мой информации: общетехнические, адап-
тированные тексты. На данном этапе про-
исходит восприятие и узнавание текста на 
слух, на основе визуальных опор и нагляд-
ного материала. Кроме того, на начальном 
этапе работы с аудированием необходимым 
условием является развитие психофизиоло-
гических умений восприятия иноязычной 
речи на слух: умения прогнозирования 
недостающих элементов высказывания, 
развитие умения эквивалентных замен, 
способности обучающегося производить 
замену слов без потери основного содержа-
ния [13]. К продвинутому этапу мы относим 
аутентичные профессионально направлен-
ные тексты с большим объемом информа-
ции профессиональной сферы. В контексте 
обучения на продвинутом этапе обучающи-
еся развивают умения распознавания лек-
сических и грамматических структур дис-
курса профессиональной сферы (инструк-
ции, руководства использования горного 
оборудования, правила техники безопасно-
сти на производстве), происходит актуали-
зация известных знаний и поиск новых, 
развитие психологических умений аудиро-
вания профессионально направленных тек-
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стов. На завершающем этапе работы с про-
фессиональным дискурсом происходит раз-
витие умений и навыков аудирования ино-
язычной речи, а также применение данных 
умений в смоделированных ситуациях про-
фессионального общения, готовность обу-
чающегося к осуществлению творческой 
деятельности для реализации практической 
цели изучения иностранного языка. 

Компоненты указанной модели обуче-
ния умениям иноязычного аудирования 
определяют успешность овладения комму-
никативными умениями в сфере професси-
ональной коммуникации. Необходимым 
условием успешного применения данной 
модели являются отбор и разработка учеб-
но-методического комплекса, соответству-
ющего методическим, дидактическим и 
психологическим принципам обучения 
профессионально направленному иноязыч-
ному общению в колледже. Специально 
разработанный учебно-методический ком-
плекс, включающий пособие по развитию 
умений аудирования, двуязычный терми-
нологический словарь для обучающихся 
горных специальностей, а также аудио- и 
видеоприложения, выступает основным ди-
дактическим средством формирования 
умений аудирования иноязычной речи.  

Выбор методов и форм обучения ино-
язычному аудированию взаимосвязан с тра-
диционными методами, учитывая потреб-
ность в осуществлении профессионального 
общения будущих горных технологов. К ме-
тодам обучения в контексте данного иссле-
дования отнесем: метод упражнений, метод 
инсценирования ситуаций профессиональ-
ной деятельности, метод тестирования. 

Формы организации учебного процесса 
представлены в единстве аудиторной и вне-
аудиторной деятельности. К аудиторным 
формам организации учебного процесса от-
несем: практические занятия, консульта-
ции, зачет, экзамен. К форме внеаудитор-
ной работы отнесем самостоятельную рабо-
ту обучающихся [14].  

Этап диагностики и контроля уровня 
сформированности умений аудирования, 
представленный в рамках данного исследо-
вания, базируется на принципах и требовани-
ях, предъявляемых к контролю в обучении 
иностранным языкам, изложенным в работах 
ведущих исследователей: Н. Д. Гальсковой, 

Е. И. Пассова, Г. В. Роговой, А. Н. Щукина. 
Контроль следует осуществлять целена-
правленно, систематично, репрезентативно. 
В данном контексте репрезентативность 
представляет собой такую организацию 
контроля, где при проверке умений аудиро-
вания иноязычной речи применяются 
наиболее эффективные формы и приемы, 
обеспечивающие создание системы кон-
троля для выявления существенных пара-
метров объекта контроля. Объектом кон-
троля при обучении аудированию выступа-
ют: умения и сформированные на их основе 
навыки аудирования иноязычной речи; 
умения применять стратегии аудирования 
при работе с аутентичным текстом профес-
сиональной направленности; коммуника-
тивные навыки, реализуемые в сфере про-
фессионального общения, знания особен-
ностей речевого поведения страны изучае-
мого языка; умения адекватно выражать 
свои мысли в зависимости от ситуации 
профессионального общения [11]. 

Заключение. Становление иноязыч-
ной коммуникативной компетенции буду-
щего специалиста горных работ представ-
ляется как сложный процесс, связанный с 
овладением умениями и навыками ино-
язычной речи. Развитие умений аудирова-
ния видится как неотъемлемая часть про-
цесса обучения. Реализация представлен-
ной модели в образовательном процессе, на 
наш взгляд, способствует преодолению 
трудностей, с которыми сталкиваются обу-
чающиеся на этапах работы с профессио-
нально ориентированным дискурсом, овла-
дению стратегиями анализа аутентичных 
текстов. Завершающим компонентом раз-
работанной модели выступает контрольно-
оценочный блок, определяющий дальней-
шие стратегии и действия преподавателя и 
студентов для эффективного построения 
процесса обучения. Изложенная система 
обучения умениям аудирования професси-
онально направленного дискурса детерми-
нирует дальнейшее практическое примене-
ние в образовательном процессе, основыва-
ясь на тематике и ситуациях профессио-
нального общения специалистов горных 
работ, определяя значимость и актуаль-
ность практического применения в профес-
сиональной деятельности. 
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